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Abb. 9  Prepline LPG-System 

 
Abb. 10  Prepline HPG-System 
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Technische Daten 
 

Pumpe Fördersystem Dopppelkolbenpumpe mit Haupt- und 
Nebenkolben 

 Flussbereich 0,01 – 49,9 (9.99) ml/min 
 Flussratengenauigkeit < 2 (1) %, bei 5 (1) ml/min  
 Flussratenreproduzierbarkeit  < 1 %, bei 5 (1) ml/min  
 Druckmaximum 15 (40) MPa  
 
Ventile Materialien Stator: Stahl / Rotor: Vespel 
 Druckbereich bis 30 MPa 
 Bohrung 1/16“ oder 1/8“ –Anschlüsse 
 Schaltzeit < 150 ms 
 Ansteuerung Kurzschlusskontakt 
Stromversorgung (24 V Netzteil) 90 – 260 V, 47 – 63 Hz, 100 W  
Abmessungen 226 x 135 x 390 mm (B x H x T) 
Gewicht  3,5 kg 
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Warranty statement  
 

The guarantee period of the Smartline Prepmodule 6100 is 12 months beginning 
from the date of dispatch from Berlin. Operation inconsistent with manufacturer's 
instructions or damage caused by unauthorized service personnel are excluded 
from guarantee. Damage caused by blockages and wear and tear parts such as 
fuses and seals are not covered by the guarantee. Claims under this guarantee are 
valid only if the enclosed guarantee card is returned to us at the address shown 
below within 14 days of receipt of the instrument. Defective pumps should be sent 
to the manufacturer for repair. 

 
Wissenschaftliche Gerätebau 
Dr. Ing. Herbert KNAUER GmbH 
Hegauer Weg 38 
D-14163 Berlin 
Tel: 030 – 809 727 – 0 
Fax: 030 – 801 50 10 
e-mail: info@KNAUER.net 
www.KNAUER.net 

 
If we find a defect covered by the guarantee, repair or replacement, at our 
discretion, will be carried out free of charge. Packing and transport costs are borne 
by the purchaser. 

Gewährleistungsbedingungen 
 

Die werksseitige Garantie für den Smartline Smartline Prepmodule 6100 beträgt 
ein Jahr ab Versanddatum. Unsachgemäße Bedienung des Gerätes und Folgen 
einer Fremdeinwirkung sind hiervon ausgenommen. Ebenso sind Verschleißteile 
wie z. B. Sicherungen, Dichtungen, Lampen und Verstopfungsschäden sowie 
Verpackungs- und Versandkosten von der Garantie ausgenommen. Bitte wenden 
Sie sich bei Fehlfunktionen Ihres Smartline Prepmodule 6100 direkt an das 
Herstellerwerk: 

 
 

Wissenschaftliche Gerätebau 
Dr. Ing. Herbert KNAUER GmbH 
Hegauer Weg 38 
D-14163 Berlin 
Tel: 030 – 809 727 – 0 
Fax: 030 – 801 50 10 
e-Mail: info@KNAUER.net 
www.KNAUER.net 

 
Die Verpackung unserer Geräte stellt einen bestmöglichen Schutz vor 
Transportschäden sicher. Prüfen Sie dennoch jede Sendung sofort auf erkennbare 
Transportschäden. Bitte wenden Sie sich im Falle einer unvollständigen oder 
beschädigten Sendung innerhalb von drei Werktagen an das Herstellerwerk. Bitte 
unterrichten Sie auch den Spediteur von etwaigen Transportschäden. 
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Declaration of conformity  

Konformitätserklärung 
 

 
Manufacturer’s name and address: 
Herstellername und -adresse 

Wissenschaftliche Gerätebau 
Dr. Ing. Herbert KNAUER GmbH 
Hegauer Weg 38  
14163 Berlin, Germany 
 
 
Smartline Prepmodule 6100,  
Order number, Bestellnummer: A5004  

with variants V01 through V04 

 
 
complies with the following requirements and product specifications: 

● Low Voltage Ordinance (73/23/EWG) 
EN 61010-1 (08/2002)  

● Engineering Guidelines (89/392/EWG) 
● EMC Ordinance (89/336/EWG)  

EN 6100-3-2 (10/2006)  
EN 61326-1 (10/2006) 

 
entspricht den folgenden Anforderungen und Produktspezifikationen: 

● Niederspannungverordnung (73/23/EWG)  
EN 61010-1 (08/2002) 

● Maschinenrichtlinie (89/392/EWG) 
● EMV-Verordnung (89/336/EWG)  

EN 6100-3-2 (10/2006)  
EN 61326-1 (10/2006) 

 
The product was tested in a typical configuration. 
Das Produkt wurde in einer typischen Konfiguration geprüft. 
 
Berlin, 2007-11-26 

 
Alexander Bünz (Managing Director) 
 
The CE Shield is attached to the rear of the instrument. 
Das Konformitätszeichen ist auf der Rückwand des Gerätes angebracht. 
 
 

 
 

 
 




